500 x 440 x 550 UK Assembly instructions. ES 1Instrucciones de montaje: FR Notice de montage.

600 x 440 x 550
700 x 440 x 550

Please read the instructions first. We reserve
the right to change product specifications
due to possible technical improvements.

Produktspezifikationen  gelegentlich ohne
Ankiindigung zu andern.

Achtung: Bitte verwenden Sie fir ihr
Mauerwerk geeignetes Befestigungsmaterial.

WHCTpYKUMM 32 MOHTaX.

Por favor, lea primero detenidamente
las instrucciones. Se reserva el derecho
a cambiar las especificaciones por

Attenzione: I fissaggi devono essere
scelti a seconda del tipo di muro.

WHCTpYKUMKM No ycTaHOBKe.
Moxanyicra, nepea ycTaHoBKOW
03HaKOMbTECH C UHCTPYKLMEN.

Mbl OCTaBnsieM 3a coboii Npaso
V3MEHSATb XapaKTEPUCTMKU MPOAYKTOB

Lisez d'abord la notice de montage. Sous
reserves de modifications techniques.
1 Attention: Utilisez toujours une

Pozor: Pouzijte prosim takové montazni

prvky, které odpovidaji typu stény.

0dnyieg TonoB£Tnong.

MNapakaAw diaBdoTe npwta TIG 0dnyieg
H Ideal Standard International Siatnpei
T0 Sikaiwpa va aANagel TIg

npodiaypapeg Twv NPoioVTWV Adyw

/ Caution : Always use appropriate fixings to posibles mejoras técnicas. fixation correcte pour votre type de mur. = 500
800 x 440 x 550 suit your type of wall. iAtencion!: Use siempre las fijaciones 600
1000 x 440 x 550 ggfggiadas dependiendo del tipo de Pokyny k instalaci. ggg
. red. Pfed montazi si, prosim, pozorné
1200 x 440 x 550 Montageanleitung. oy FAVRON x - 1000
Bitte lesen Sie zuerst die Montageanleitung. Istruzioni di montaggio. prect‘;ete dn;ontaznl_nav?. _Spolr:acnos_t Ideal
Im Interesse der Entwicklung und Leggere prime le istruzioni. Standar rlte_rnatlopfe_ak Sivy ,raﬂl‘(]; S
Verbesserung von Produkten behlt sich Ci riserviamo il diritto di apportare eg?"‘(’jfme’;:t _Silie,ﬂ IKace vyrobk D
Ideal Standard International das Recht vor, eventuali modifiche tecniche. z dlvodu technickeho vyvoje. ST~ 1200 X6 X6 x3 x2 x2

U K Wall-mounted hot water tap

547

Mpeay MoHTaX@, MbpPBO MpoyeTeTe

npoMeHsiMe creumMduKaLumMmTe Ha NpoayKTUTE YCOBEPLUEHCTBOBAHMN. y Mpoooxn: MNa Tnv kaAUTepn FR Eau chaude robinet mural
nopaan TeXHMUYECKM NoaobpeHus. BHMMaHVIei Bcerpa ucnone3yiite £yKATAOTAGH NPOTEIVOUKE Va DE . T
BHUMaHMe: BYHary M3non3BaiiTe NOAXOASLM noAXoAsLMIt ANst Baluero TMna CTeHbl XPNoILonoIeiTe NAvTa Ta kaTaAAnAa Wandmontierter Warmwasserhahn 107
KpenexHu enemeHTy, cropes BUAa Ha cTeHata. Kpenex. oTnpiyuara. IT Acqua calda rubinetto a muro
CZ Nésténny ventil teplé vody

BG CreHeH KpaH TOnna soAa ‘\:‘ . /;/

MHCTPyKUMUTE. 3anasBame cv NpaBoTo Aa BBUAY BO3MOXHbIX TEXHUYECKMX nBavav TEXVIKOV BEATIOOEWV. ES Lave de corte agua caliente I hh!
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RU KpaH ropsueit BOAbl Ha CTeHe 550 550

G R Z&aT6 vePO eMiTolXnG Umatapiag H 12| H 12| H 2]

150 835 150 150 835

UK wall-mounted cold water tap 600 585

ES Llave de corte agua fria

FR Eau froide robinet mural

DE Wandmontierter Kaltwasserhahn
|T Acqua fredda rubinetto a muro
CZ Nésténny ventil studené vody
BG creren KpaH CTyfieHa Boja

A 1200

A 500 600 700 800 1000
B 446 546 646 746 946

RU KpaH xononHow Bozbl Ha CTeHe

G R KpUo vepo enitotyng pmatapiag
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